
Numéro de téléphone :
1-888-226-3042
Du lundi au vendredi
De 7 à 17 h HNR

Clavarder ou envoyer 
un courriel
service@waterpik.com 

Guide de démarrage
rapide à l’intérieur!

Quick Start
Guide Inside!

Enregistrez votre produit et économisez!

Communiquez avec nous
@Waterpik

Application pour le dé� 14 jours de WaterpikMD

Faites de l’utilisation d’un hydropulseur une habitude! 
Essayez notre nouvelle application mobile pour pro�ter 
de la meilleure expérience de nettoyage interdentaire.

Register at Waterpik.ca/Registration 
to receive exclusive discount code.

Save over $50!

We’d Love to Hear from You!

Register and Save!

Register and Save

We’re Here to Help

Register your product at waterpik.ca/registration 
to receive over $50 in savings (includes 50% off 
your next order of assorted tips + tip storage case).

We hope you are loving your new Cordless Express 
Water Flosser. If for any reason you are not 
satis�ed or have any product questions, please 
contact our fast and friendly Customer Service 
Team based in Fort Collins, Colorado.
The Cordless Express Water Flosser is backed by 
a 1-year manufacturer’s warranty.

Congratulations!
You are now on your way to better oral health!

Call:
1-888-226-3042
Monday-Friday
7 am - 5 pm MST

O�er includes 50% o�  your next order
of assorted tips + tip storage case.

L’o�re inclut 50 % de rabais sur votre
prochaine commande d’embouts divers + 

étui de rangement pour embout.

Connect with Us
@Waterpik 

Waterpik® 14 Day Challenge App
Make water �ossing a habit! Try our new mobile App 
for the best water �ossing experience.

Vous êtes maintenant sur la 
bonne voie pour une meilleure 
santé buccodentaire!Félicitations!

Enregistrez votre produit et économisez

Nous sommes là pour vous aider

Enregistrez votre produit à waterpik.ca/registration pour 
pro�ter de plus de 50 $ d’économies (comprend 50 % de 
rabais sur votre prochaine commande d’embouts variés + 
étui de rangement pour embout).

Nous espérons que vous aimez votre nouvel hydropulseur 
Sans Fil Express. Si, pour une raison ou une autre, vous 
n’êtes pas satisfait ou avez des questions sur le produit, 
veuillez communiquer avec notre équipe du service à la 
clientèle, située à Fort Collins, Colorado, qui vous répondra 
rapidement et aimablement.
L’hydropulseur Sans Fil Express béné�cie d’une garantie 
du fabricant de 1 ans.

Économisez plus de 50 $!
Enregistrez votre produit à 
Waterpik.ca/Registration pour 
recevoir un code de réduction exclusif.

Nous aimerions connaître votre avis!

Chat or E-mail
service@waterpik.com 



Quick Start Guide
GETTING STARTED / POUR COMMENCER

Quick Start Guide / Guide de démarrage rapide

1 Remove reservoir

Retirez le réservoir

2 To remove battery door, 
twist, and pull.

Pour retirer le couvercle du 
compartiment des piles, 
tournez puis tirez.

5 Insert tip �rmly until it 
clicks into place.

Insérez l’embout fermement 
jusqu’à ce qu’il s’enclenche 
correctement.

4 To replace battery door, 
line-up arrows, push and twist.

Pour remettre en place 
le couvercle du compartiment 
des piles, alignez les �èches, 
poussez et tournez.

3 Insert 3 AA batteries.

Insérez 3 piles AA.

6 If the reservoir was removed, 
insert reservoir back on the unit. 
Fill reservoir with warm water.

Si le réservoir a été retiré, remettez-
le sur l’appareil. Remplissez le réservoir 
avec de l’eau chaude.

Visit Waterpik.ca to watch a How To Video and �nd 
additional product support.
Visitez Waterpik.ca a�n de regarder une vidéo de 
démonstration et accéder à des ressources de produit 
supplémentaires.

WATER FLOSS / HYDROPULSEUR

7 With water switch in OFF position, 
place tip in mouth. Slide power 
switch to low (I) and increase to 
your liking.

8 Lean over sink. Close lips enough to 
prevent splashing. 
Keep unit upright during use to 
ensure continuous water �ow.

Penchez-vous au-dessus de l’évier. 
Fermez assez les lèvres pour éviter 
les éclaboussures.
Gardez l’appareil en position 
verticale pendant l’utilisation pour 
permettre à l’eau de s’écouler de 
façon continue.

Lorsque l’interrupteur de l’eau est 
en position OFF (ARRÊT), placez 
l’embout dans la bouche. Faites glisser 
l’interrupteur sur low (l : bas) 
et augmentez la pression selon 
vos préférences.

TECHNIQUE / TECHNIQUE

NEED HELP? / BESOIN D’AIDE?

9 Aim water at the gumline 
at a 90 degree angle. 
Follow the gumline and pause 
brie�y between teeth.

Placez l’eau sur le rebord gingival à un angle de 90 degrés. 
Suivez le rebord gingival et faites une brève pause 
entre les dents.

Power ON / 
Allumer

Call Us! / Appelez-nous!  1-888-226-3042 

TO AVOID MESS: KEEP TIP IN 
MOUTH WHILE UNIT IS ON.

POUR ÉVITER LES DÉGÂTS : GARDEZ L’EMBOUT DANS LA 
BOUCHE TANT QUE L’APPAREIL EST SOUS TENSION.
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